DORMA G 93 EMF

A

DORMA

MONTERINGSVEJLEDNING

Tekniske data EMF

Driftsspeending: 24V DC (udglattet)

Strgmforbrug 1,4W

Indkoblingstid 100 % ED

Frigarelseskraft: ca. 25 - 65 Nm ved 90° &bningsvinkel

(afhaenger af indstillet lukkekraft).
Maks. dgrabningsvinkel: 120°
Magnetholdet styres via DBI godkendt rggdetektorcentral (f.eks.
DORMA RMZ 2 + evt. RM rggdetektor) eller eksternt ABDL
anleeg.

Montering pahaengselsiden
Lukkeenhed og glideskinne monteresihenhold til
skabelonen TS 93 B eller efter malskitse.
Til elektromekanisk fasthold fremfares stram fra
rogdetektorcentralen.

Montering modsat heengselsiden

Lukkerenhed og glideskinne monteresihenhold il
skabelonen TS 93 G eller efter malskitse.

Til elektromekanisk fasthold fremfgres strgm fra
rogdetektorcentralen.

Monter dgrlukker og armihenholdtil vejledningen TS 93.
Seetendekappeniog monter glideskinnen med ene
skrue.

Tilslut stram.

Skjul samlemuffe og kabeli hulrummet p& endekappen.
Seetdenanden endekappeiog monter glideskinnen med
anden skrue.

Forbind glideskinnens arm og glidestykke i henhold til
vejledningen TS 93 og indstil dgrlukkerens funktioner.

Indstilling af fastholdepunkt:
Stremmen (24 V DC) tilsluttes.
Dgrflgjen dbnestil fasthold gariindgreb.
Fastholdeskruerne lgsnes.
Dgren &bnestil den gnskede dbningsvinkel og
fastholdesipositionen.
Skruerne fastspaendesigen.

é Dgren kan maksimalt abnes til det valgte fast-
holdpunkt. Placer dgrstopper i denne position.

Indstilling af fastholdepunkt:

Frigarelseskraften indstilles afhaengig af derbredden og
den valgte lukkerstyrke.

I henhold til DIN EN 1155 skal kraften ved 90°
dgrabningsvinkelligge pA mellem 40 og 120 Nm.

A Hvis kraften er for steerk, kan dgrhaengsler og
dgrlukkesystemets befaestigelser beskadiges.

PAclips deekkappen.

Funktionstest:

Abn darenifastholdt position.
Afbryd stregmtilfgrslen - fastholdet skal opheeves og
dgren lukke.

Med forbehold for eendringer

INSTRUCCIONES DE MONTAJE @
Datos técnicos EMF

Tension de servicio: 24V c.c

Consumo: 1,4W

Duracién de conexion: 100% ED

Momento de activacion: aprox. 25-65 Nm con angulo de

aperturade 90° (dependiente de la
fuerza de cierre ajustadaenel
i cierrapuertas)
Angulo de apertura de la puerta: méax. 120°
El control se realiza a través de la central detectora de humos
externa (p.ej. DORMA RMZ 2 6 RZ 01+RM)

Montaje en el lado de las bisagras

Taladrar los puntos de fijacion para el cierrapuertasy la
guiadeslizante con ayuda de laplantillaTS93B o de la
figurade medidas.

En ejecucién con dispositivo de retencion electromecanica,
tender laalimentacion de la central detectora de humos.

Montaje en el lado opuesto de las bisagras

Es necesaria la calificacion parala puerta de proteccién
contrahumos/incendios respectiva.

Taladrar los puntos de fijacion para el cierrapuertasy la
guia deslizante con ayuda de laplantillaTS93 G odela
figurade medidas.

En ejecucién con dispositivo de retencion electromecanica,
tenderlaalimentacion de la central detectora de humos.

Montar cierrapuertas y brazo segun instrucciones TS 93.
Insertar la tapa final en la guia deslizante y sujetar ésta
conuntornillo.

Conectar la corriente.

Meter lafijaciony el cable en el espacio hueco de la tapa
final.

Insertar latapafinal enlaguiay atornillarla.

Unir lapalancay la pieza deslizante de la guia segin
instrucciones TS 93y ajustar el cierrapuertas.

Ajustar el punto de retencién

Aplicartension (24V, c.c.)

Abrirhojay encastrarla.

Aflojar tornillo. Abrir hoja hasta &ngulo de retencién
deseado y sujetarla. Apretar el tornillo.

A Lapuertapuede abrirse como méaximo hastael
punto seleccionado deretencién, poner un tope
en esta posicion.

Ajustefuerzade desembrague:

Ajustar lafuerza de desembrague segun el ancho de la
puertay eltamafio del cierrapuertas seleccionado.
SegunDIN EN 1155, elmomento de desembrague debe
estar entre 40 - 120 Nm con un &ngulo de apertura de 90°.

é Sise ajustalafuerzademasiado alta, pueden
deteriorarselas bisagrasylos elementos de
fijacion del sistemadecierrapuertas.

Ajustar embellecedor aguia.

Verificacion del funcionamiento:

Abriry fijar la hojas.
Desconectar la corriente - el dispositivo de retencion debe
dispararse.

CONTROL Y MANTENIMIENTO
D Hojainformativa sobre el uso de instalaciones de fijacion.

AOTROSAVISOS

D Directrices parainstalaciones de fijacion del Instituto de la
construccion en Berlin.

Modificaciones reservadas
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